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A lap szellemi részét illetd kbzlemények a szerkesztOséghez,
a pénzkuldemények ¢s hirdetések a kiad6hivataihoz kiildendOk.
Kéziratok nem adatnak vissza.

Hirdetések drszabdly szerint, tbbszori hirdetésnél drkedvezmény.

Wilson elhagyta Surpdt.

Az eddigi hirad4sok szerint Wilson elhagyta
Franciaorszagot, hogy a George Washington
fedélzetén visszalérjen hazdjaba. Az elndknek
a kongresszus miatt vissza kell térnie. De hi-
rill adjdk azt is, hogy kétséges, vissza fog-e
jonni még, miutdn esetleg kénytelen lesz sok-
kal hosszabb ideig maradni Amerikaban, sem-
hogy visszatérhessen. Bizonyosra veszik azt
is, hogy tavollétének idejére senkit sem fog
megbizni helyettesitésével. Ez mer6ben feles-
leges volna is. Wilsont kiilsndsen most iga-
zan csak Wilson poétolhatja.

December 6-dn indult az elndk Eurépaba.
Mintegy két hénapig volt itt. Azé6ta sokfelé
megfordult és nem tulsokat beszélt. Bizo-
nyara sok tapasztalatot szerzett, sokat infor-
malodoit, de nagy kérdés és kiilondsen a mi
szempontunkb6l roppant fontos kérdés, ele-
genddt-e. Amiket pedig mondott, amennyiben
tudomasunkra jutottak, nincs okunk aggoda-
lomra, hogy az elndk a nagy vizen tul és
innen két killonboz6 személyiség. Eddig még
ugyanaz a személyiség, nem fogalom, aminek
eddig is tudtuk és gondoltuk.

Két honap alatt az elndk bizonyAra leadta
ide at a maga varazslatos egyénisége sulya-
nak, befolyasanak javarészét abba a serpe-
ny6be, mellyel az igazsigot fogjdk mérni.
Most el kellett mennie. De ha elment, sze-
retn6k hinni, nem kétségek és bizonytalan-
sagokkal lelkében szallt ismét hajora. Hogy
nem konnyii csatdja lesz, el6re tudtuk és az
azbta torténtek csak megerGsithették ezt a
feltevést,

Mert hidba az uj vildg unos-untalan emle-
getése, még mindig vannak, akik a sajat ér-

dekiik szolgalatat a szerint mérik, hogy meny-
nyire képesek masoknak értani. Ez annak a
kalméri, sivar és lelketlen vilagfelfogésnak az
ideolOgiédja, mely a jot €s rosszat, a hasznot
és kart szorosan kontingentdtnak tartja a vég-
zet keze altal az emberek kozott, mely szerint
ha magamnak hasznalni akarok, okvetlen més-
nak kell drtanom. Még mindig vannak a nem-
zetek kozt is, melyek a sajat nagysagukat és
viruldsukot csak maésok kicsinysége és szen-
vedése mellett tudjak elképzelni.

Most elment, hogy visszatérjen. Mert ezt

biztosra vessziik minden ellenkez6 kombi-
nacié dacéra is. Egész munkat még nem vég-|

zett, féluton pedig nem hihetjiik, hogy meg-
alljon. Es hogy elvégzi, ‘amire vallalkozott,
nemcsak személyének rendkiviilisége igéri. Az
Egyesiilt-Allamok  olyan anyagi és erkoicsi
erdt jelentenek, annyira érdektelenek az eurépai
eseményekben, hogy leginkdbb kereshetik az
igazi békét, rendet és igazsagot. Cs. L.

— A francidk Német-Ausztridnak Né-
metorszaghoz valé csatlakozasa ellen.
Az Evening Newsnak jetentik Parisbol: A
francidk el6re érzik, hogy Ausztria Német-
orszaghoz kivdn majd csalidkozni és a francidk
részérél igen er6s hangulat mutatkozik az
ellen. Szerintiik;Németorszagnak katonai el6-
nyeit még 'fokoznd népességének Ausztria
lakossagaval val6 gyarapodasa. Az ellenkezé
javaslat az, hogy dunai konfdéderdci6t alakit-
sanak, ezt azonban igen nehéznek tartjak,
mert kolcsdnos ellenséges érziilet mutatkozik
az osztrak-Magyar Monarchiébdl alakult-orsza-
gok kozodtt. Sokan az osztrakokat azzal akar-
jak eltériteni a csatlakozastol, hogy kiilsn-
maradasaval mentesiti magat a haborus kar-

térités kotelezetisége al6l. A fancidnak azon-
ban ez a terv sem nyerte meg a tetszésiiket,
mert altaldban meg vannak gydzodve, hogy
a békeértekezlet a volt Ausztria-Magyarorszég
minden népét feleldssé fogja tenni a haboru-
ért €s a hdborus Kkartéritésért. Hivatkoznak
Nyugat-Virgina esetére az amerikai polgir-
hdboru utén.

Megalakult a zsidé

Nemzeti Tanacs.

Bukarest, febr. 24.
A bukovinai zsidék mint kiilonall6 nemzet,
nemzeti tanicsot valasztottak, amely hivatva

{van a romidn kormanyzétandccsal targyalni.

)| uémetek_uem szetelték
le a buvdrhajokat.

Péris, februar 24.
A tengeralattjdr6k leszerelésére kikiildott
bizotlsdg megallapitotta, hogy a németek a
fegyversziineti szerz6désben megéllapitott id6n
beliil nem szerelték le tengeralattjaréikat. A
bizottsdg kijelentette, hogy amennyiben Né-
metorszag 48 6ra alatt nem hajtja végre a
tengeralattjdrok lefegyverezését, ugy az dsszes
buvarhajokat elsiilyesztik.

A vomdn imperium Kitetjesz-
tese az erdélyi iskoldkea.

A romén korméanyzétandcs — mint 6 maga
jelenti nagyszebeni sajtéiroddja utjdn, — a
megszallott terfiletek iskolai folott is Aatvette

az imperiumot. Az oktatészemélyzetet — ki-

=== ST,

1 SzdszviRos £ VIOEKE TARGAIA

A térkeép.

»Agyucsére tabortiiz vilagit,

Rajta irom ezt a kis lapot.

Még ma csondes, holdas itt az éjjel,
Font az égen békés csillagok.

— Amde srapnel robban, agyu bombdl,
Amikorra hazaér e par sor...
Egyetlen, szép, szdszke fiacskamat
Csokold meg helyettem, Edes, szizszor!“

»Kis fiacskdm, latod, ez a térkép,

Es ez itten az orosz hatar. .

Zord mez6kon édes, j6 apadra
Leskel6dik szazezer halal.

Kérve kérd az Istent, védje, 6vja

S hozza vissza a te bis anyadhoz!...
... Kis fiacskam, egyetlen reményem,
Kulcsold 0ssze kis kezed ... imadkoz!“

J6 anydcskdm, jaj de szép a térkép,
Nem volt ilyen szép jatékom soha.
-Mennyi .sok szin, jaj, de gybdnyorii ez,
Mennyi orszag ... ugy vigyom oda.
Amde mér oly tégen nem mutattad,

Hol jar apa muszka hatar szélén? .. .“
Edesanyja atkarolja forron :
Mennyorszéagrol nincs térkép, szegénykém

Gdacs Demeter.

Gyoni Géza utoisé napjai.

Gy6ni francia reviiket is olvasott és egyik
ritka 0rome volt, amikor a Mercure de Fran-
ceban elismeréssel nyilatkoztak a poeta hon-
grois de la guerre-rdl, a haboru magyar kolf6-
jér6l. Angolul is megtanult a hosszu fogsig
szenvedése kozben és Ahitattal forditotta a
readingi fegyhéz csodélatos rabjénak, Wilde-
nek -opélosan csillogé verseit. A németekkel
nem igen érintkezett Gyoni, de néhdny torok
fogolytarsaval észintén rokonszenvezett. Egy
torok poéta is akadt ott koztiik, ezt verssel
koszontotte. A fogolytdbornak nagy és ritka
iinnepe volt, ha néha magyar vordskeresztes

| holgyek vetbdtek oda, igy Forgacs és Cebrian

Maria grofndk és Huszdr Andorin. Ily médon

kertilt Gyéni mésodik haborus kdnyvének kéz-

irata Magyarorszagba.

Krasznojarszkban sokat irt €s egyre jobban
elmélyiilt a koltd. A szenvedéstdl mindinkabb
megszépilt elfinomult lélekkel r6tta utolsd

verseit, olyan volt nagy, sotét szemeivel, si-
padt arcédval, a meghatottsagtél remeg6 hang-
javal, mint valami fajdalmas, uj magyar Krisz-
tus. A fogolytdborban sokat vitatkoztak és
politizdltak. Magyarok voltak, a pokolban is,
Szibéridban is, 8rok magyarok. Térképek fo1é
hajoltak és rendezgették, tologattdk a piros
és fekete orszaghatdrokat, Gyéni Géza mindig
a leghatédrozottabban ellene volt mindenféle
héditasnak, annexi6nak, a népek jogai min-
denféle csorbitdsdnak és a testvértelen ma-
gyarsag jovOjét a nemzeti demokrécia és fiig~
getlenség diadalaban hitte és vallotia az apos-
tolok lazas és szent fanatizmusdval. M&r nem
gyillolte az ellenséget, mar “minden elnyo-
mottban, szenveddben meglatta és sajndlta a
testvért. Mikor a forradalom gy6zelmes mar-
ciusi vihara végigszantott az orosz pusztikon,

varosokon €s falvakon, Gyéni Géza versei
szabadabban és nyiltan jBhettek haza, az orosz
cenzura nyugodtan atengedte dket. Sok kese-
riiség halmozédott fel a hdboru magyar éne-
kesének lelkében, a przemysli pokol éagyu-
tiizének fényében rettenten szomoru, véres
igazsagtalansagait 1atta meg a mai vildgrend-
nek. Krasznojarszki versei kozott vannak gyil-
kos erejil szalirdk is.
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véve azokat a keveseket, akikre nézve a ro-
man allami érdek kivételes eljardst igényelt
— meghagytak tovdbbra is miikodési koriik-
ben. A magyar éllami kozépiskolak is a jelen-
legi személyzettel folytathatjdk a tanitast, csak
a roman nyelv tanitisira fognak Kkiilon ta-
nart kinevezni.

A magyar nyelvet az Usszes romin fele-
kezeti €s kozségi iskolakbol kikilszobolik,
valamint azon nem gor. kel. iskoldkbél is,

melyek korletében a roménok tdbbségben |-

vannak.

A szasz és magyar kdzségekben valtozat-
lanul megy tovabb a tanitis. Ezek iskoldiban
a roman nyelv tanitsat nem tették kotelez6vé.

Tanitéknak és tandroknak az eskii letételét
nem teszik kotelez6veé.

A megszéllott virmegyéknek majdnem a|

felében revizorokat neveztek ki az allami tan-
feliigyel6ségek élére, a magyszebeni és ko-
lozsvari tankeriileti f6igazgatésagokhoz pedig
roman miniszteri biztosokat rendeltek ki, akik
a magyar allami féigazgaté minden hivatalos
kozlését is ellenjegyzik.

A kolozsvari féigazgaté mellé dr. Dragdn
Mikl6s tanart tették.

Roman
megszallas alatt.

A helybeli erddgondnoksigok tvétele.

Mult hé 27-én a roman korményz6tanics
altal kinevezett Popovits Ott6 erdéfel-
ligyelé elnoklete mellett egy bizottsdg jelent
meg a szaszvarosi kincstdri erdégondnoksig
hivatali helyiségében s felszélitotta a hivatal
fonokét, Szab 6 Ignic erddtanacsost, hogy
a hivatalt adja at. Szab6 erd6tanicsos hivat-
kozva a fegyversziineti feltételekre ezt meg-

tagadta. Popovits erd6feliigyeld kijelentette | €

erre, hogy felhatalmazdsa van karhatalom
igénybevételével is eszkozdlni az Atvételt,
mire Szab6 erddtanicsos

a hivatalt 4tadta. Az.atadasrél
sz0l6 jegyzOkonyvek aldirdsa utdn Popovits
erddfeliigyel6 Szab6 Ignic erdStanicsost —
aki a kivant eskiit is megtagadta — az ligyek
tovabbi vezetésével, mig utédja kinevezésé-
16l intézkedés torténik, megbizta. Ugyanezen
bizottsdg a jardsi erd6gondnoksdg Aatvételét
is megejtette. Itt a bizottsagot a Kassira he-

lyezett Borb ély Sdmuel erd6mérnok, hiva-
tali f6ndk helyett Ndsta Péter kezel8 fogadta,
aki ideiglenesen megbizatott az ligyek tovabbi
vezetésével.

Az amerikai csapatol
elmennek Fiumébol,

Laibach, februar 25.
Egy fiumei tavirat jelenti, hogy az ameri-
kai csapatok elhagyjak Fiumét. Most a fiumei

Grszolgélatot francia, angol és olasz katonak
latjdk el.

Kdrolyi Kepviseli Magyar-
orszagot a békekonferencidn.

Budapest, februar 26.

A tegnapi minisztertandcs a Magyar-
koztdrsasdgnak a békekonferencidn valo
részvételevel foglalkozott. Elhatdroztak,
hogy Pdrisban a magyar népkormanyt
Karolyi Mihdly grof koztarsasagi elnok
képviselje. Kérolyi maga fogja a mun-
katdrsakat kinevezni. Beszélik, hogy e
munkatdrsak kozott Jdszi Oszkdr volt
nemzetiségi miniszter is szerepelni fog.

A magyar kom?tm-
nistdk legyozetése.

Budapest, februar 26.

Budapesten teljesen helyredllt a nyugalom.
A kommunistdk le vannak gyézve, s Buda-
pesten a helyzet ura katonasag, renddrség és

a hadsereg.
X :o, :: ‘u: @@@

&@ Van szerencsém a nagyérdemii ko-
z0nseég szives tudomasdra hozni,
hogy a Fétéren, Bacs-féle hézban

meészaros=iizletet ¢

nyitottam, hol naponként mindennemii
friss hus, zsir €s szalonna kaphato.
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NAPI HIREK.

— El8léptetés. A magyar kormény dr.
Herman Béla beltigyminiszteri titkart mi-
niszteri osztlytanicsossa 1éptette el6. Az uj
osztélytanacsos vdrosunk sziiltte s ift lako
édesanyjan kiviil szdmos kotelék fiizi varo-
sunkhoz. J61 megérdemelt eldléptetéséhez sziv-
bdl gratuldlunk !

— Kinevezés. Brassovirmegye prefektusa -
Socaciu Emil volt hatszegi f6jegyz6t Brassé
varoshoz varosi tanicsosnak nevezte ki.

— Halalozéas. Brotschi Kéaroly volt cs.
€s kir, tlizérszazados f. h6 22-én 56 éves ko-
raban Szészviroson meghalt. A nagymiivelt-
ségil szdzados haldla vérosszerte nagy rész-
vétet keltett. Temetése f. h6 23-4n ment végbe
az evang. egyhaz szertartdsa szerint nagy rész-
vét mellett. Az elhunytban Brotschi Fri-

gyes helybeli borkereskedd a batyjat gyé-
szolja.

— Athelyezés. A magyar pénziigyminisz-
ter Medgyesy Dezsé p. ii. szdmvizsgalot,
algyogyi jaradsi szamvevét Csikszentmartonba
helyezte at.

— Hazassag. Schuleri Alfréd tart. had-
nagy, a ,Schuleri Frigyes Részvénytirsasig“
cég igazgatdsagi tagja az elmult héten tartolta
eskiivGjét Janosy Pl mav. feliigyels, hely-

beli mav. allomasfondk leanyaval, Margittal.
Gratulalunk !

— A Magyar Kasziné tiszteletbeli el-
ndke. Mult szdmunkban megemlékeztiink a
Magyar Kaszin6 kozgyiilésérél és ezzel kap-
csolatosan a tisztujitdsrél is. Kozleményiink-
bol tévedésbOl kimaradt az a rész, amely a
Magyar Kasziné kozgyiilésének egyhangu ha-
tarozatéval Balog J6zsef ny. kuriai bir6t a
Kasziné tiszteletbeli elndkévé vélasztotta meg.
Ordmmel registréljuk e hirt.

— Dr. Tolnay Lajos beliigyminiszter-
sége. A ,Hunyadvarmegye“ dévai laptarsunk

 kozolte, hogy dr. Tolnay Lajos Csikvar-

megye volt f6ispanja: beliigyminiszterré ne-
veztetett ki. Amint most értesiiltiink ez a hir,
bar a kinevezésrdl a legkomolyabb formaban
volt szd, egy kissé korai voll, amennyiben a
részleges korményvélsig elsimult és Nagy
Vince beltigyminiszter visszavonta lemondasat.
— Eljegyzés. Majer Hermann helybeli
szallité lednyat, llonkét eljegyezte Salamon
Mané. (Minden kiildn értesités helyett.)

Néhany elégtételt is kapott a sokat kiizdott
€és szenvedett poéta. Békéscsaba, Achim An-
drds vérosa, egy tdviratban mandéatumat ajén-
lotta fel Gyoni Gézanak. De a kolté nem fo-
gadta el, mert Csaba kaphat annyi képvise-
16t, mint a tenger fovénye, 6 azonban a szen-
vedé magyarsdg képvisel6je kivant maradni
mindhalalig. Azutdn lassanként kezdett minden
elborulni. A haboru végtelensége, a przemysli
halaltanc emléke, a magédnyossdg, a rabsag,
a betegség kikezdették a kiilonben is ideges,
faradt kolt6 hanyatlo életerejét. Hidba virta
szabadulasat, az 4rvasdg lidércnyomasa nehe-
ziilt Gyoni Géza magédnyos lelkére.

Utolsé boldog napjai koziil valé volt az,
mikor Pillich Andrds bajtirsanak egy kis ha-
zai ladikot hozott a-gyér vasuti posta ésan-
nak mélyén egy szegedi ujsdglapot. Gyongéd
ndi kéz kiildte ezt a lapot, amelyen egy vers
volt. A halott legendéja, Gyoni Gézanak ajanlva.
Az én versem, 1914, aprilis végérol, amely-
ben a halott csukasziirke magyarok nem en-
gedik aludni és gySzelmének Oriilni a hatal-
mas Nikol4jt.

Gy6ni ktnnyes meghatottsdggal olvasta a
verset €s azt mondotta tarsdnak. Ma boldog
napom van,

De azutdn jott a betegség héban, fagyban
szerzelt tiidOcsucshurut, jott Mihdly testvére
haldla és Gyoni Gézanak elborult a lelke.
Széchenyi és Kemény Zsigmond végzete érte
el 6t, aki Pet6fi és Korner végére vagyott.
Nem evett, csak ha gyongéd er6szakkal kény-
szeriteiték, nem Dbeszélt napokig, majd dii-
hongeni kezdelt, Ongyilkos szandékai voltak,
az O-testamentumi profétak atkait kidltozta a
levegdbe. Betegségének tiinetei manidko-de-
presszivara vallanak, a nagy haborus meg-
razkodtatasok kivaltottak beléle az elmebaijt,
amelyre degeneralt idegzetével kiilonben is
hajlamos volt. Elete utolsé pillanataig hiven
és Onfeldldozéan apolta derék bajtarsa, O zs-
var Péter honvédzdszi6s, csantavéri gazdal-
kod6, akinek a neve eloti tisztelettel hajtjuk
meg a halas emlékezés zdszlajat. Gyoni Gé-
zat egy német tabori pap temette, a gydsz-
beszédet Zalan Gyula képviselé. tartotta.
Szibéria minden részébdl oOzonével jottek,
mint banatos fehér galambok, a meghat6
részvétlevelek a krasznojarszki taborba, az
orosz €ppen ugy siratta ezt a talpig férfit és
kiszenvedett embert, mint gyaszolo, 4rva baj-
tarsai. A kolt6, aki 1914, nyardn a hdaboru

kolt6jének indult a lengyel mezBkre, 1917,

nyaran, mint a nemzeti demokricia és az
emberi szolidaritds vértanuja esett el a becsii-
let krasznojarszki mezején.

En pedig ha Dosztojevszkij népének vala-
mely szegény robotosaval taldlkozom a sze-
gedi utcakon, eszembe jut a kolts, és egy
versének végére gondolok : :

Szemiinkben sapadt fényeket latsz
O érzed e a szemek szomjat,
Bus pasztortiizek égnek benniik,
Csupa bénat és csupa honvégy |

Egy tragikus magyarnak és egy fijdalmas
embernek minden foldi nyomoruségot szivére
0lel6 €és minden foldi igaztalansigot krisztusi
haraggal korbéacsol6 lelke sz61 hozzank Gy6ni
Géza utolsé verseibdl. Tobbet koziilok meg
is semmisitett, mikor elméje elborult. Akkor
mar csak a biblia igéit mondogatta, amelyek
lelkében a gyermekkori emlékek erejével él-
tek, hiszen apja pap- volt, 8 is annak késziilt.
Mint a magyarsdg és emberség papja halt
meg, az igéret foldje el6tt. Ez a Gyéni Géza
kalvaridjanak hiteles torténete.

Juhasz Gyula.

TR
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— Francia bizottsdg — Szaszvaroson.
Az elmult hét keddjén az a hir jarta be vi-
rosunkat, hogy egy francia bizottsidg érkezik
Szaszvérosra, hogy itt észleleteit megejtse. A
hirb6l a valdsag a kovetkezs : dobszdval kozzé-
tétetett, hogy a varosunkba déltajt érkezé ma-
gasrangu francia tisztek tiszteletére a hazakat
fel kell lobogdzni. Ennek folytdn, f6leg az
elvonulds utjdn, az orszdgut mentén a ha-
zakra siiriin keriilt fel a roman lobog6. A vi-
ros kozonsége mar d. u. 2 Oratdjt siiriin lepte
el az orszdgufat, hogy a bevonulé francia
bizottsdgot fogadja és lassa. Este 5 6ra utdn
lelkes éljenzések kozott érkezett meg az aut6,
melyben egy francia ezredes és kisérete {ilt.
Dr. Boca Romulus polgérmester fogadta az
érkezOket s rovid, de meleghangon iidvdzolte
oket. Az -ezredes megkOszonte a szivélyes
fogadtatdst s békességre intvén a lakossa-
got Franciaorszdg, Romdénia és Erdély éI-
tetésével fejezte be vdlaszat, mely utin
kiséretével a ,Centrél“-szélloddba vonult,
ahonnan a helybeli katonasédg parancsnokai,
dr. Boca polgarmester s tobb roman vezet6
férfi tdrsasdgaban elkoltott rovid uzsonna utdn
aut6jan Déva felé vette utjdt. A simpatikus
és kellemes megjelenésii francia ezredes neve:
Tilly,

— Eljegyzés. Dr. Rad 6 Izidor sziszva-
rosi figyvéd, a helybeli izr. hitkdzség elnoke,
— lapunk munkatirsa — ma, mdrcius 2-4an
tartja eljegyzését o6zv. Seiden ]6zsefné sziil.
Somogyi Aranka alpestesi foldbirtokos ur-
nével. Gratuldlunk !

— Az erdélyi miivészeti igazgatd. A
roman kormanyzétanics dr. Bredicean Tibe-
rint, a brass6i Albina volt igazgat6jat az er-
délyrészi miivészetek igazgatéjava nevezte ki.
Bredicean feladata lesz, hogy az erdélyrészi
zenei €s miivészeti élet folott fegyiiletet gya-

koroljon ésa milemlékeket is leltirozza és

gondoskodjék azok fenntartasarol.

— El6léptetés. A magyar igazsigiigymi-
niszter Hajnal Izidor és Zsoszadn Mik-
16s irodatiszteket irodaf6tisztekké és Var-
czeka Vilmos segédhivatali tisztet iroda-
tiszité léptette eld.

— Romaniai vasut- és postatisztvisel6k
Erdélyben. Romanidbdl vasut és postatiszt-
visel6k indultak Erdélybe, ‘hogy itt szolga-
latba Iépjenek €s a tavirda és postaforgalmat
rendezzek.

— A korona behozatala Erdélybe és
innen a lei kivitele tilos. A ,Brasséi La-
pok“-bol vessziik a hirt, hogy a valuta meg-
Ovasa érdekében a roméin kormanyzétanacs
pénziigyi osztalya az alabbi kérelmet intézte az
erdélyi roman csapatok parancsnoksagahoz: Fi-
gyelemmel arra, hogy a roman allam érdekei
megkivanjak a lei valutajanak effekliv megova-
sat, kérjiik, hogy biztonsagi és ellendrz6 szervei
utjan rendelje el: a) Erdélybdl, a Banatbol és
a romanok lakta magyar teriiletekr6l tilos a
lei bankjegy kivitele, akdr a Nemzeti Bank,
akar az Altalanos Bank kibocsatasai azok. b)
A személyes Sziikségletnél nagyobb mennyi-
ségben valé behozatala a korona bankjegyek-
nek — kiildndsen az utols6 kibocsatisuaknak
— szintén tilos. ¢) A rendelet ellen vét8ktol
bankjegyeik elkoboztainak és még pénzbiin-
tetéssel is sujtatnak. d) A kormdanyzétanics
. indokolt kivételes esetekben felmentést adhat
¢ rendelet intézkedései alél.

— Uj részvénytarsasag Tordan. A tor-
dai pénzintézetek egy nagyobbszabisu ke-
reskedelmi részvénytarsasdg alapitisit hata-
rozték el, mely a normalis allapotok beko-
Sz0ntével Torda véros €s a varmegye keres-
kedelmi, valamint ipari életének fellenditését

!és fejlesztését fogja szolgdlni. A villalat ala-
pitdsi tervezete a napokban fog nyilvanos-
sagra keriilni. Vajjon Szdszviros varos pénz-
intézetei nem kovethetnék a tordaiak példa-
jat? Varosunk fejl6dése egy hasonlé alapi-
tassal minden bizonynyal Oridsi lépésekkel
haladna elére s p6tolnd az elmulasztottakat.

— Alarcos bal. A helybeli evang. szisz-
nbegylet f. hé 4-én (kedden) a Transylvania-
szall6 disztermében élarcos-balt rendez. Kez-
dete este 8 6rakor. A jelmezesek gyiilekezése
a szallo éttermében lesz. Belépti-dij szemé-
lyenként 10 K. Paholy 60 K. Az alarcos-balra
a rendez8ség a meghivokat szétkiildte. A be-
lépésnél a meghivé — kivdnatra — elémuta-
tando. Azok, akik tévedésb6l meghivot nem
kaptak, de erre igényt tartanak, Zobel Ki-
roly ur divatkereskedésében atvehetik azokat.

— Amerikai bizottsag — erdélyben.
Budapesten tobb antdnt-bizottsdg miikodik,
melyeknek célja, hogy megbizhatd, hiteles in-
formécidk alapjan szamoljanak be Magyar-
orszag viszonyair6l s azon sérelmekrdl, me-
lyek az orszégot sujtjdk. Nehdny hét el6tt
Cooligde egyetemi tanidr vezetésével egy
amerikai bizottsag érkezett Budapestre, mely-
nek egyik tagja Mr. Charles Moorfield
Storey egyetemi tanar, aki most a périsi bé-
kebizottsdg megbizottjaként sorra latogatja a
magyar véarosokat, titkdrja Dawidsohn
kiséretében. Volt Aradon, Nagyszebenben,
Brasséban, Sepsiszentgydrgyon, Csikszereda-
ban, Szészrégenben,” Marosvésirhelyen és
Kolozsvart. A nagyszebeni roméan kormanyzo-
tanacs részérdl egy kikiildott mindeniitt kisé-
retében volt. Storey tandr mindeniitt kihall-
gatasokat tart s a kérdéseire adott feleleteket
vaskos jegyz6kbnyvébe irja belé, melyek igen
érickes anyagat fogjdk képezni a békekon-
ferencidnak. :

— Halalozas. Ozv. Koncz Imréné m. ho
17-én, pénteken 96 éves koraban Csigmén
meghalt. Az elhunytban Koncz Gyuliné, Koncz
Gyula volt nyugalmazott itélétablai biré Oz-
vegye édesanyjat gyaszolja.

— N6k a szenvedd népekért. A nem-
zetkdzi ndi szovetség Westministerben tartott
gyiilésén a ,Manchester Guardian“ jelentése
szerint a kovetkez6 hatdrozatot hozta : Wil-
son népszovetségét nem lehet berendezni
azon a kontinensen, amely az inség gyotrel-
meit szenvedi. Ezért legnyomatékosabban
koveteljiik a blokdd azonnali enyhitését és
hogy Eur6pa valamennyi inséget szenved6
népén minden leheté médon segitsenek, hogy
visszatérhessenek a rendes életmodhoz.

— Athelyezett tanitok. A magyar vallds
és kozoktatdsi miniszter FAbidn Lajos al-
gyogyi all. el. isk. tanitét Szolnokra, Goro g
Jozsef és Gorog Jozseiné lozsadi all. el. isk.
tanitokat pedig Ujpestre helyezte at.

— Naponta 50 waggon szenet ad Pet-
rozsény Romadnidnak. A petrozsényi szén-
banyakat a nagyszebeni roman korminyzo-
tanacs felligyelete ald helyezték. A petrozsényi
szénbanydkbol naponta 50 waggon szenet
szallitanak Roméniaba.

— Angol renddrség Kostantindapolyban.
Az angolok Kostantinépolyban az dsszes rend-
Ori és biztonsagi tisztvisel6ket elbocséijtottak
€s angolokkal potoltdk. Muzat-Bey rendér-
ségi prefektus ellen, ki Kostantinapolyb6l meg-
szokott, elfogatdsi parancset adtak ki és an-

ban €s Kisazsidban az angol érdekek ellen
dolgoztak. Kozilliik egyeseket a konstanti-

napolyi angol hadbirdsig elé 4llitottak,

nak elfogatidsira 5000 font Sterlinget tiiztek
ki. Az elbocsajtott renddr- és biztonsagi tiszt- -
viselOket azzal vadoljak, hogy Torokorszég-

— Gyorsvonati jegyekkel lehet utazni
az expresszen. A paris—bukaresti expressz
vonatpar egyel6re csak a francia torzsszerel-
vénnyel kozlekedik és ezen csak azok utaz-
hatnak, akiknek az illetékes francia parancs-
noksag irdsbeli utazasi engedélyt ad. Akik a
magyar vonatokon szillnak fel ebbe a szerel-
vénybe, a menetjegypénztaraknal se menetdijat,
se podgyaszdijat nem fizetnek, mert ezt a vo-
natban fizetik. A késébbi vonatokhoz Mav.
kocsikat is fognak kapcsolni és ezekbe a ko-
csikba szabalyszerii gyorsvonali menetjeggyel
lehet majd felszéllani.

— Koztarsasagi levelezdlap. A koztar-
sasagi értékcikkek els6 példanya végre meg-
jelent. Néhany nap 6ta uj levelez8lapok van-
nak forgalomban. Az uj levelez6lapok csak
kevésben killombdznek az eddigiekt6l. Sargés
papira vOrds szinben vannak nyomva €s a
cimzési oldalon egy vords vonal valasztja
ketté a lapot. A killdmbség az eddigi tiz fil-
léres lapokkal szemben mindossze az, hogy
a levelez6lap bal sarkabol eltiint a babér-
agakkal Ovezett magyar cimer. A jobb sarok-
ban levé értékjelz6 négyzetbél pedig eltiint
a korona és az igy keletkezett fehér mez6t
egészen kitolti egy nagy 10-es szam. Az ér-
tékjelzés folott az eddigi ,Magyar Kirdlyi
Posta“ helyett most csak ,Magyar Posta“ ol-
vashato.

— A demizson eredete. Mint ismeretes
»demizson“ alatt rendszerint tobb liter {ir-
tartalmu gombalaku palackot szokas érteni,
melyet torés ellen és konnyebb szallitds ked-
véért nad vagy fiizfafonatu kosarba helyeztek
el s amelyet ezzel a kdpennyel egyiit szoktak
ide-oda szillitani, Honnan szarmaznak ezek
a gombalaku szallitdsi iivegedények és mi
azoknak a helyes nevilk? Nalunk altalaban
azt tartjak, hogy ez francia név és igy kell
irni ,demi-jone“ vagy ,demi-jon“. A dolog
igy tényleg francidsan hangzik, mert ,demi“
annyi, mint fél (demi-monde = félvilag), de
a jone-nak vagy ,jon“-nak nincs kiilonos ér-
telme. Annak a fonalas kosdrnak franciaul
nem demijon a neve ,dame-jeanne“ (ddm-
zsan) s igy a francidnak hiaba beszéliink
demizson-r6l, azt soha meg nem érti. A ,dame-
jeanne“-nak mar van francidul értelme, annyit
tesz, hogy Janka-né asszony, mondjuk ,Janka
néni“, tehat azt a nagy boros- vagy palinkéas-
iiveget tréfasan nevezték el ,Janka néni“-nek.
Csakhogy az a befont palack olasz erebetii
és ott ,damigiana“ (olv. bamidzsana)-nak
hivjdk és onnan szarmazott at Délfrancia-
orszagba. A ,dami“ itt is a ,dama“ (dama)
-b6l szarmazik, mig a ,Gianna“ a ,Giovanna“
-nak (Jankanak) kicsinyit6, becéz6 neve, tehat
nemcsak a hangzasa, de az értelme is azonos
a francidéval. A ,demijone“ nevet mi, mint
annyi mas helytelen kifejezést, a németbdl
vettiik at, az pedig angolbdl meritette, ahol
yDemi-lohn“-nak (fél-Janosnak) hivjak. Miutan
tehat ez nem magyar sz6, ugy vagy hasznaljuk
az eredeti olasz kifejezést, vagy pedig hivjuk
addig ,fonottpalack“-nak (a német nyelvujitok
,Matrosenflasche“-nak keresztelték el, mert a
hajokon ilyenekben tartjak a vizet is a bort
is, a palinkat is), mig valami jobb hangzisu
eredeti magyar Kifejezést nem taldlunk ra,

SO OS

Van szerencsém a nagyérdemii kozonség
szives tudomasara hozni, hogy Szasz-
varoson, Orszagut, a Simonfi-féle hazban

ldbbeli-Készito mihelyt

nyitottam, ahol elvallalok e szakba vagoé min-
denféle munkak készitését méltanyos aron.

. ,,g%,% o
[ sceeni Riben Antal ot

készitd.
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— Romdénidban ujra megnyitjdk a
német iskoldkat. A romin kormény, mint
a Dacianak jelentik Bukarestbl, megengedte,
hogy a német iskoldk ujra megkezdjék mii-
kodésiiket. Az engedélyt ahhoz a feltételekhez
kototte, hogy az eddigi mémetorszdgi és oszt-
rak tanit6kat el kell bocsitani és helyettiik
erdélyi szdsz, vagy banati svab tanitokat kell
alkalmazni.

4

| l’urdnmegiwﬁas

F. év
marcius h66-an
a Birtler-féle kadfiirdo
megnyilik. Fiirdérend: csiitortok,
péntek, szombat és vasarnap egész nap.
Fiirdésdij személyenként 1 kad egy érara
szappan és leped6 nélkiil 5 ko-
rona, szappannal és le-
peddével 7 ko-
rona. 200

Két szzmélv linznsnn zgv hadba nnm furudhst

Van szerencsénk a n. &,
kozonség b. tudomdisira
hozni, hogy Szdszviroson
Orszag-ut, a Benkd-féle
,Csoport‘-iizlethelyiségben
fliszer-,esemege- és
vegyes-kereskedést

nyitottunk. A t. kdz0nség
szives partfogasit kérve 3
7dl 202 vagyunk teljes tisztelettel | 5 I

Méjer Tesivél-ek fi

Eine deutsches Friulein zu 2
Médchen auf’'s Land wird gesucht.
Naheres in ung. Buchhandlung. 20412

Keresek 14—16 éves fiut tanoncul.
Cim: Schmidt Arthur timar-mester
Szdszvéaros, Kovdcs-u. 11.sz. 19 2—

R ,Szdszvirosi Ranyunyomda Részuénytirsasdg"
konyv= és papirkereskedé=
sébe egy iligyes fid, ki legaldbb
2 gimn, osztdlyt végzett és magyarul,
németiil és romdnul beszél, tanu=
lonak azonnal felvéfetlk

Eladé héz. Sziszviroson, a Varga-
utcdban levé Gombos Gyérgy—féle
haz elad6. Bévebb felvildgositds nyer-
hetd Gombos Gyula urndl Hegy-
utca 17. szdm alatt.

Bérbeadd! Lozsadon (Megyei-ut 17.
sz. alatt) egy hdz, nagy kerttel, ud-
varral, istaléval stb. 6 évre bérbeadé
A korcsma;oggal biré hazban korcs-
mahelyiség €s szatécsiizlet is van.
Ertekezhetni: Farkas Ferenc tulaj-
donossal Lozsadon 195 2—2

\ Pal-tol jllk a

he|y| .papi s

Trener Séndor

® kavés, vendéglds és cukrasz
Szaszvaros, Fotér.

Kovacs Jézsef

uri és nébi-cipész
Sorhaz-utca 4. sz.

Femmen Andeds

elsdrendii hygienikus

El Noputa sen oot Drter | CSECH ALAJOS Visirte
| ' tes siitemények. esztergalyos ‘Tiszta és pontos kiszolgilds
Az ifjusdg taldlkozo helye. Orszagut. biztosittatik.

borbély- és fodrasz-terme

NAGY SANDOR

uri és néi cipész
Véroshagtér.

1 4
= - | 4
Ajben Gréza
tiri kalapkészitd
Szaszvaros, Sorhaz-utca 9. sz.

| KODHN JOZSEF |-
férfi és néi cipész 1
Fotér.

I W LCHEL FRIGYES

GAUGER FRIGYES

uri és ndi cipész
Hegy-utca 3. szam.

= borbély- és fodrasz-terme Kiado. kovéacs- és kerékgyartémester y
g Vasdértér. Koviécs-utca 3. szdm. i
>4 HIRSCH IGMAC | J(0JSIE MIKL(S | PARIS ALBERT &

férfi szabo iizlete
Varga-utca 2. szam.

épiilet- és butor-asztalos
Kistimar-utca 4. sz.

j} Hegediis Lajos
) epﬁlet- és finom buitor-asztalos
Galamb-utca 5. sz.

Kiad().

MOLNAR JANOS 3
férfi szabd iizlete. -
Véroshéza-tér

1

fiekldm!

E nélkiil nincs
lizleti élet! oo

Aki ingatlant vagy barmit
vesz, elad, bérel, bérbead,
vagy vallalkozik, munkat,
vagy munkasokat keres,

a2z hirdessen a

Rekldm!

Ma mar a j6 bor-
nak is cégér kell!

™ L

TObbszori, atllando Tobbszori, allandé |

hirdetéseknél . B n hirdetéseknét b
nagy kedvezmény! nagy kedvezmény! |
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